MALAY

INTRODUCTORY MATERIAL

ENGLISH

MALAY

MALAY PHONETIC

I am an American and I need
your help, but I do not speak
your language. I’1l point to the
question in your language and
you can point to the answer in
your language.

Saya dari Amerika dan saya periu
pertolongan, tetapi saya tidak
cakap bahasa kamu. Saya akan
tunjuk ke soalan dan kamu akan
tunjuk ke jawapan dalam bahasa
kamu.

SA-ya DA-ree A-mer-e-ka dun PER-loo
PER-tow-lowng-un, TUH-tup-pee tee-
DUCK CHUCK-up BA-ha-sa CA-moo.
SA-ya ah-CUN toon-JOKE cuh SO-ul-un
dun CA-moo ah-CUN toon-JOKE cuh JA-
wa-pun DA-lum BA-ha-sa CA-moo.

: COMMUNICATION
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Will you help me? Bolehkah kamu tolong saya? Bow-LAYH-cah CA-moo tow-LOWNG

SA-ya?

Is there someone that speaks
English?

Adakah orang'yang cakap bahasa
inggeris?

Ah-duh-CAH 0-RUNG young CHUCK -up
ING-grr-is?

Are they willing to help me?

Adakah mereka berhasrat
menolong saya?

Ah-duh-CAH MUH-ray-cuh BER-huss-rut
muh-NO-lowng SA-ya?

Can they come here?

Bolehkah mereka datang sini?

Bow-LAYH-cah MUH-ray-cuh da-tongue
see-NEE?

I must go now but, I want to
thank you for your help.

Saya mesti pergi sekarang tetapi,
saya mahu mengucap terima
kasih terhadap pertolongan kamu.

SA-ya muss-TEE PER-ghee se-CAR-ung
TUH-ta-pee, SA-ya MA-who mung-oo-
CHUP TER-e-muh CA-sayh TER-hud-up
PER-tow-lowng-un CA-moo.

My government will repay you
for your kindness.

Kerajaan saya akan bagi kamu
ganjaran kerana kebaikan hati
kamu.

KE-ra-ja-un SA-ya ah-CUN BA-ghee CA-
moo GAN-ja-run CUH-run-a CUH-buy-ik-
un HA-tee CA-moo.

I greatly appreciate your

Saya hargai pembantuan kamu

SA-ya HAR-ga-e PEM-bun-too-un CA-

assistance. moo.
BASIC NEEDS
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May I have some water? Bolehkah saya ambil air? Bow-LAYH-cah SA-ya um-BAIL I-year?

May I have some food?

Bolehkah saya ambil makanan?

Bow-LAYH-cah SA-ya um-BAIL MA-
cun-un?

I am injured. Is there someone

Saya dilukai. Adakah orang yang

SA-ya dee-loo-KA-e. Ah-duh-CAH o-

that can help me? boleh tolong saya? RUNG young bow-LAYH tow-LOWNG
SA-ya? ‘
Do you have any bandages? Kamu ada balutan? CA-moo ah-DUH ba-loot-UN?

Can you contact someone to help
me?

Bolehkah kamu hubung sesiapa
yang boleh menolong saya?

Bow-LAYH-cah CA-moo hoo-BOWNG
SUH-see-up-a young bow-LAYH muh-no-
LOWNG SA-ya?

‘Where is the latrine?

Dimanakah jamban?

DEE-ma-nuh-cah JUM-bun?

I am very tired. Is there a place I
can sleep?

Saya sangat penat. Adakah tempat

saya boleh tidur?

SA-ya SUNG-ut PE-nut. Ah-duh-CUH
tum-PUTT SA-ya bow-LAYH tee-DOR?

May I have a blanket, or more
clothing?

Bolehkah saya ambil selimut, atau
lebih pakaian?

Bow-LAYH-cah SA-ya um-BAIL sel-e-

MOAT, ah-TAU luh-BAYH PA-kai-an?
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Can you show me my location
on a map?

Bolehkah kamu tunjuk lokasi
saya di peta ini?

Bow-LAYH-cah CA-moo toon-JOKE
LOW-ca-see SA-ya dee PUH-ta e-NEE

Can you send word that I am
alive?

Bolehkah kamu hantar berita saya
hidup?

Bow-LAYH-cah CA-moo hun-TAR BER-
e-ta SA-ya he-DOPE.

How far is it to friendly
territory?

Berapa jauhkah ke wilayah yang
ramah?

Be-RA-puh ja-whoa-CUH cah we-LIE-ah
young rah-MAH?

Can you take me there?

Bolehkah kamu bawa saya ke
sana?

Bow-LAYH-cah CA-moo BA-wa SA-ya
cuh SA-na

If you cannot take me, will you
give me directions?

Kalau kamu tidak boleh, bolehkah
kamu bagi saya arahan?

CA-lau CA-moo tee-DUCK BOW-layh,
bow-layh-CAH CA-moo BA-ghee SA-ya
AH-ra-hun?

Is it safe to travel now?

Selamatkah untuk saya
berlancong sekarang?

SE-la-mutt-CAH oon-TOKE SA-ya BER-
lan-chong SE-ca-rung?

Which way do you advise me to
travel?

Arah manakah kamu menasihati
untuk berjalan?

Ar-AH MA-na-cah CA-moo me-NA-see-
hut-¢ oon-TOKE BER-ja-lun?

How can I travel?

Macam manakah boleh saya
berlancong?

MA-chum ma-na-CAH BOW-layh SA-ya
BER-lan-chong?

Automobile Automobil AWW-tow-mow-bill

Train Kereta Api CUH-ray-ta AH-pee

Boat Kapal CAH-pul/ SAM-pun

Cart/Wagon Kereta Sorong/ Gerabak CUH-ray-ta So-ROWNG/ Ge-RA-buck
Pack Animal Binatang BEE-na-tongue

On Foot Jalan Kaki JA-lun CA-key

UNFRIENDLY
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What types of troops are in the
area?

Golongan pasukan apakah ada di
tempat ini?

Go-long-UN PA-soo-cun ah-puh-CAH
AH-duh dee tum-PUTT e-NEE?

Are they army troops? Mereka pasukan askar? MUH-ray-cuh PA-soo-cun ask-AR?

Are they militia? Mereka milisi? MUH-ray-cuh me-lee-SEE?

Have you noticed any increase of | Adakah kamu perhatikan Ah-da-CAH CA-moo per-HA-tee-cun per-
troops or patrolling? pertambahan askar ? TUM-ba-hun ask-AR?

When do they patrol? Bilakah mereka ronda? Bee-la-CAH MUH-ray-cuh ROWN-duh?

Are you aware of others like me?

Kamu tahukah orang-orang lain
macam saya ?

CA-moo TA-who-cah 0o-RUNG-0-RUNG
LIE-in MA-chum SA-ya ?

Can you take me to them?

Bolehkah kamu bawak sé,ya ke

Bow-LAYH-cah CA-moo ba-WUCK SA-
ya cuh SA-na?

sana?
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Hello Hello HELL-o
Goodbye Selamat Tinggal SE-la-mutt
Ting-GULL
Thank you Terima Kasih TER-e-muh
Ca-SAYH
Please N/A N/A
Ammunition | Peluru PE-loo-roo
Armed Kenderaan besi Cun-der-RA-
Vehicle an Bus-E
Checkpoint | Pos Pemeriksaan POS PUH-
mer-ik-sa-an
Day Siang See-YOUNG
Danger Awas AH-wahs
Desert Gurun Pasir Goo-ROWN
PASS-ir
East Timor Tee-MORE
Evening Petang Puh-TONGUE
Food Makanan MA-ca-nun
Good Bagus BA-ghos
Bad Jahat/ Tidak Bagus | JA-hut/ Tee-
DUCK BA-
ghos
Here Sini See-nee
Hour Jam Jum
Kilometer Kilometer KEE-low-me-
tur
Knife Pisau Pee-SAU
Leader Pemimpin/ Tokoh | PUH-mim-pin/
Tow-COH
Medicine Ubat 00-BUTT
Men Lelaki Luh-LA-kee
Women Perempuan PER-um-poo-
an
Minute Minit Min-it
Morning Pagi Pa-GEE
Mountain Gunung Goo-NONG
Night Malam MAH-lum
North Utara Oo-TAR-uh
Pass Pas PUSS
Pistol Pistol PISS-toll
Radio Radio RAY-dee-o
River Sungai SOONG-ai

Road Jalan JA-lun
Shelter Tempat Betlindung | Tum-PUTT
' BER-lean-
doong
South Selatan Se-lat-UN
There Sana SA-na
Valley Lembah Lum-BAH
Village Kampung CUM-pong
Water Air I-year
Weapon Senjata SER-jut-tuh
West Barat Bar-UT
Yes Ya Ya
No _Tidak Tee-DUCK
1 Satu SA-too
2 Dua DOO-a
3 Tiga TEE-ga
4 Empat Um-PUTT
5 Lima LEE-ma
6 Enam Uh-NUM
7 Tujuh Too-JOH
8 Lapan LA-pun
9 Sembilan SEM-bee-lun
10 Sepuluh SE-poo-loh
20 Duapuluh DOO-uh-poo-
LOH
30 Tigapuluh TEE-ge-poo-
LOH
40 Empatpuluh UM-putt-poo-
LOH
50 Limapuluh LEE-muh-
poo-LOH
60 Enampuluh Uh-NUM-poo-
LOH
70 Tujuhpuluh Too-JOH-poo-
LOH
80 Lapanpuluh LA-pun-poo-
) LOH
90 Sembilanpuluh SEM-bee-lun-
~ : poo-LOH
100 Seratus SE-ra-tos
500 Lima ratus LEE-ma RA-
tos
1000 Seribu SE-ree-boo




